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PROGRAM

Mirjam Tally (f. 1976) — Vartidens ljus (2017)

Kor och crotales

Orjan Fahlstrom (f. 1953) — At the End of the Day (2017)

1. Towards New Shores — 2. And all was Silence

Kor och orgel, arr. Mathias Lundqvist. Sopransolo Virve Karén

Bent Sgrensen (f. 1958) — Strunge sange (1988)

Kor a cappella. Sopransolo Cecilia Gronfelt tenorsolo Erik Stillesjo

Veljo Tormis (1930-2017) — Helletused (1982)

Kor a cappella. Sopransolo Linnea Pettersson och Virve Karén

* *x %

Christina Blomqvist (f. 1976)
Allegro maestoso (1999)

orgelsolo

* *x %

Anders Nilsson (f. 1954) — Urworte. Orphisch (2009)
Kor a cappella

Peteris Plakidis (1947-2017) — In Memoriam (1990)
Kor a cappella



TEXTER

Vartidens ljus
Text av Nils-Aslak Valkeapaa (1943-2001)

"Detta verk ar skrivit till en dikt av den samiska poeten Nils-Aslak Valkeapaa. Styckets
improvisatoriska element dvergar till mer strukturerade delar, karaktér skiftar mellan
suggestivt och polyrytmiskt. Visslande och viskande &r ju vanligt forekommande i nutida
kérmusik, men en storre utmaning till kdrsangare ar att dven spela pa crotales som bl.a.
doppas i skalar med vatten. Da blir framférandet aven mer sceniskt.”

Miriam Tally

Vartidens ljus brinner
Varens tid, ljusets tid
vareldar

ljus brinner

Varmer sinnet
varmer hjartat [...]

Ser du nu

marker du nu
livets ljus

Solens jojk

livets jojk

Varen nar elden
tands och brinner

Varen, varen
naturens, hjartats
levande eld

At the End of the Day
Text av Dag Hammarskjold (1905-1961) ur Vdgmdrken (Markings, 6vers. 1964 av Leif
Sjoberg & W.H. Auden)

”Lagmald och aterhallen betraktelse dar manniskan och tankar kring livet och doden, gladjen
och sorgen, livets langtan och forluster star i centrum.

Texterna har starkt praglat och besjalat min musik och utgjort en barvag som jag respektfullt
tillfort mitt eget konstnérliga uttryck. Ibland har jag befunnit mig nara intill och ibland pa

avstand och ibland kant mig som en del utav.

Den poetiska formen i texterna ger en oundganglig dimension till musiken och har gjort mitt
eget andliga liv vasentligt rikare.”

Orjan Fahlstrém



1. TOWARDS NEW SHORES

When the gun went off, he fell on his side
beneath the maple trees.

The air is motionless in the moist dusk

of the late July day, a dusk intensified by

the heavy shadows of the leaves.

His head rests in profile, the features finely chiseled
but still immature — white against the gray

of the sand, with a small wound in the temple.

In this dead light, only the dark blood

slowly welling from the nostrils has

color.

Why — ? Above the spreading pool of blood

no questions reach the land you have

sought. And no words can any longer call you back.
—That eternal “Beyond”

—where you are separated from us by a death
chosen long before the bullet hit the temple.

You asked for burdens to carry —. And
howled when they were placed on your
shoulders.

Had you fancied another sort of burden?
Did you believe in the anonymity of
sacrifice?

The sacrificial act and the sacrificial victim
are opposites, and to be judged as such.

Here and now—only this is real:

The good face of an old man,

Caught naked in an unguarded moment,
Without past, without future.

2. AND ALL WAS SILENCE

The moon was caught in the branches:
Bound by its vow,
My heart was heavy.

Naked against the night
The trees slept. “Nevertheless,
Not as | will ...”

The burden remained mine:
They could not hear my call,
And all was silence.

Soon, now, the torches, the kiss:
Soon the gray of dawn
In the Judgment Hall.

1. MOT NYA STRANDER (1925-1930)

Nar skottet gick, foll han at sidan i gruset
under |6dnnarna.

Luften star stilla i den sena julidagens
regndunkel som fortatas i den tunga lovskuggan.
Huvudet vilar i profil, med finskurna,

annu ej fardiga drag —

blekt mot sandens gra, med ett

litet sar vid tinningen. Blott det mérka blod som
langsamt kvaller ur ndsan har farg i detta doda
ljus.

Varfor — ? Over den vaxande polen av blod nér inga
fragor in i det land du sokt.

Och inga ord kallar dig langre tillbaka.

—Detta eviga "bortom”

— som kan skilja oss fran de av déden valda

Iangt innan kulan traffat tinningen.

Bad om bordor att bara —. Och kved néar de lades pa
dig. Var det en annan boérda du tankt dig? Trodde du
pa offrets anonymitet?

Offerhandlingens offer ar att bedomas som sin
motsats.

Nu och har —. Verkligt ar endast detta:
en gammal mans goda ansikte,
naket ett obevakat 6gonblick
utan forflutet och utan framtid.

2. OCH ALLT VAR TYSTNAD (1960)

Vintermanen
fangats i grenverket.
Tungt av mitt blod band I6ftet.

Runtom sov traden,
nakna mot natthimmeln.
"Dock icke som jag vill ...”

Bordan forblev min.
De forstod ej min vadjan.
Och allt var tystnad.

Sa facklorna och kyssen.
Sa den gra gryningen
i palatset.



What will their love help there?
There, the question is only
If | love them.

The road,
You shall follow it.

The happiness,
You shall forget it.

The cup,
You shall empty it.

The pain,
You shall conceal it

The truth,
You shall be told it.

The end,
You shall endure it.

Vad hjalper deras karlek?
Nu géller det blott
om jag alskar dem.

Vagen,
du skall folja den.

Lyckan,
du skall glomma den.

Kalken,
du skall tdbmma den.

Smartan,
du skall délja den.

Svaret,
du skall 1ara det.

Slutet,
du skall bara det.

Strunge sange
Text av Michael Strunge (1958-1986)

De fyra texterna tecknar diktarens existentiella och symboliska sida av diktarens
forfattarskap och fangas forsiktigt och drommande av Sgrensen i fyra mycket olika satser. De
forsta och sista satserna ar de mest karaktaristiska. //lusion startar sviten med en unison,
vacker och sfarisk melodi. Sedan ansluter flera stammor och nynnar klusterliknande klanger
och glissandi som sdker bringa melodin i upplosning. Melodin samlar sig igen och sangen
avslutas med att sangarna visslar.

| Vindens puls begynner ett ostinat mitt i satsen (ett citat ifran Gustav Mahlers sjatte
symfoni). Det startar med endast en sangare och utbreder sig till resten av kéren som ringar
pa vattnet och uppldser den ursprungliga satsen. Sgrensens verktitlar besitter i sig sjalv ofta
en suggestiv kraft, sa ocksa hans dampade och anda sa uttrycksfulla musik av tata
klangkombinationer; dar lever antydningar och stamningar ifran fjarran.

Arendse Maria Plesner
I. lllusion (Popsange, 1983)

Nattens vade klud er klam

Sort af ingen syn og jord.

Dine gjne stralende ud

er lysende huller til en anden verden,
fra dem kan jeg drikke mig ind

i en rus af varm og flydende vakst.
Og kroppene blgdes i indre sang
alting skal bevaege sig nu

alting skal suse og lyse?



Il. Tid og rum (Livets hastighed, 1978)
Vi vidste at tiden ikke eksisterer

kun bevaegelsen

og derfor stivnede vi i kysset

sa det blev evigt.

Vi vidste at rum ikke eksisterer

kun tanken om det

og derfor overlevede vor keaerlighed
pa tvaers af stjerner.

lll. Hjertestrgm (Popsange, 1983)

Hvorfor er det kun i rusen

at vi kan maerke lyset

og tale hinanden gennem mgrket og
gaderne

—ind i kroppene.

Vi har beskrevet gjnene sa tit.

De skifter og de nye farver er et tegn

pa de nye tilstande og fglelser.

For hvert har er der en nuance

en lille variation af smagen.

Din lugt og smagen af dit kgn

— jeg vil sove med lukkede gjne dybt i dit
har!

Du taler om dansen, du sveever som en rolig
komet

gennem oplyste stuer.

Og dit hjertes strgm peger vaek fra mit

men brysterne stritter imod, imod.

IV. Vindens puls (Hvedekorn nr. 4 1983)

En sang synker roligt gennem kroppen

Lyset blgder gennem mgrket, ind i gjet.
Jeg ser farverne som stoffer

der vajer i Vindens puls

Lydene har ikke form de bglger

som lymfe gennem natten

og renser for huller af sugende stilhed.
Det er muligt at synge sit syn.



Helletused

Arrangemang pa motiv fran Aino Tamm (1864—1945) och Miina Harma (1864—-1941) (ur
Lauliku lapsepdli, 1898)

Text trad.

Barndomsminne (Lockrop)

Kui ma olin vdiksekene Dreaming of the days of childhood

Helletused star i stark kontrast till manga andra av Vejlo Tormis verk; fyrstimmiga och fria
fran utsmyckande episoder. Expansivt och dramatiskt behandlar Tormis materialet. Han
skriver: ”Pa sma estlandska bondgardar var det férr brukligt att 1ata barnen valla boskapen.
De sjong ut grannarnas barn och holl sa kontakten i skogiga betesmarker. Alla hade sin
signaturmelodi, vilken varierades beroende pa tid pa dagen, vadret och lynne.” Detta ar
Tormis arligaste, till och med mest sentimentala hyllning till den rustika barndomen till
minne av hans syster.

Tormis har sagt att han ar “mer en formedlare dn en kreator”, att “det inte ar jag som
anvander mig av folkmusik, utan folkmusik som anvander sig av mig”. Sdkerligen ar det
denna tilltalande 6dmjukhet som har bidragit till att arrangérkompositérens “medlanden”
har fallit i sa god jord; tillatande den musikaliska personligheten av de namnldsa miljoner
som kom fére honom och som, genom dessa melodier, lever vidare.

Meurig Bowen

Urworte. Orphisch
Text av Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) (1817)

Anders Nilsson har komponerat verk i de flesta genrer. Bland dessa kan ndmnas
Requiem (2008/2010) och operan Zarah, som handlar om Zarah Leanders karriar i
Tredje Riket, och som sags av 25.000 personer pa Folkoperan 2007.

Urworte. Orphisch (2009) ar Anders Nilssons forsta verk for koér a cappella och samlingstiteln
for fem filosofiska dikter. Tonsattaren skriver:

”Dikterna handlar om livet, men som jag ser det dven om det konstnarliga skapandet och
dess villkor; om vikten att vara sitt vasen troget, om den lyckliga tillfalligheten och karleken
men ocksa om den nodvandiga begransningen, fram till det férlésande hoppet.”



AAIMQN Damon

Wie an dem Tag, der dich der Welt verliehen,
Die Sonne stand zum GrulRe der Planeten,

Bist alsobald und fort und fort gediehen

Nach dem Gesetz, wonach du angetreten.

So muRt du sein, dir kannst du nicht entfliehen,
So sagten schon Sibyllen, so Propheten;

Und keine Zeit und keine Macht zerstiickelt
Gepragte Form, die lebend sich entwickelt.

TYXH Das Zufillige

Die strenge Grenze doch umgeht gefillig

Ein Wandelndes, das mit und um uns wandelt;
Nicht einsam bleibst du, bildest dich gesellig
Und handelst wohl so, wie ein andrer handelt:
Im Leben ist’s bald hin-, bald widerfillig,

Es ist ein Tand und wird so durchgetandelt.
Schon hat sich still der Jahre Kreis geriindet,
Die Lampe harrt der Flamme, die entziindet.

ENQZ Liebe

Die bleibt nicht aus! — Er stiirzt vom Himmel nieder,
Wohin er sich aus alter Ode schwang,

Er schwebt heran auf luftigem Gefieder

Um Stirn und Brust den Frihlingstag entlang,
Scheint jetzt zu fliehn, vom Fliehen kehrt er wieder,
Da wird ein Wohl im Weh, so siif} und bang.

Gar manches Herz verschwebt im Allgemeinen,
Doch widmet sich das edelste dem Einen.

ANATKH Nétigung

Da ist’s denn wieder, wie die Sterne wollten:
Bedingung und Gesetz; und aller Wille

Ist nur ein Wollen, weil wir eben sollten,

Und vor dem Willen schweigt die Willkir stille;
Das Liebste wird vom Herzen weggescholten,
Dem harten MuB bequemt sich Will und Grille.
So sind wir scheinfrei denn, nach manchen Jahren
Nur enger dran, als wir am Anfang waren.

EANIZ Hoffnung

Doch solcher Grenze, solcher eh’rnen Mauer
Hochst widerwart’ge Pforte wird entriegelt,
Sie stehe nur mit alter Felsendauer!

Ein Wesen regt sich leicht und ungeziigelt:

Aus Wolkendecke, Nebel, Regenschauer
Erhebt sie uns, mit ihr, durch sie befliigelt;

Ihr kennt sie wohl, sie schwarmt durch alle Zonen;
Ein Fliigelschlag — und hinter uns Aonen.

De forsta orden, orfiska

Ode

Medan solen gick upp och tog emot planeternas
halsning den dagen du foddes till varlden,

borjade du vaxa och har fortsatt sedan dess,

i enlighet med de lagar som skapade dig.

Salunda maste du vara, du kan inte fly fran dig sjalv,
om detta talade sibyllorna och profeterna likas3;
och ingen tid och ingen makt kan férgora

det karl ur vilket livet utvecklar sig.

Det tillfalliga

Men en upplattande variation trotsar stranga
granser nar férandring genomsyrar oss och var
omgivning; Du ar inte ensam, du anpassar dig till
samhdllet och gor sadant som du forvantas gora.
Livet ar ebb och flod, motsagelsefullt

nagot vi leker med sa mycket vi kan.

Ar har lagts till &r och i stillhet fullandat cirkeln;
Iyktan invantar lagan som far den att tdndas.

Karlek

Och den maste komma! Med vingar kastar han sig
mot jorden

Fran ett tidlost tomrum till himlen i ett slag
Hovrar och svianger med luftiga vingspetsar

Hela vardagen runt hjarta och huvud,

Fram och tillbaka i evig rorelse,

Sa manga hogtflygande hjartan ar lattsinniga

Till den Enda ger sig de vardiga.

Det nédvandiga

Sa ar det aterigen stjarnorna som férkunnar:
begransning och lagbundenhet, och viljans 6nskningar
kan bara finns da vi ar tvungna,

och viljan férgor vara nyckfulla fantasier

det allra karaste fordrivs ur hjartat,

Masten styr, stillar bade vilja och drommar,
Skenbart fria binds vi salunda till begransningar
Mer dnda an vi var i begynnelsen.

Hopp
Men dven i denna begransning, denna insparrande

mur
kan den forhatliga porten ramna och 6ppnas
trots att den har styrkan hos en uraldrig klippa.
Ett Vasen ror sig latt och utan begransning:

hon lyfter oss upp och vi svavar pa stolta vingar
du kdnner henne val, hon finns overallt;

ett vingslag och evigheter ligger bakom oss!

Oversdttning Tony Lundman



In memoriam
Text av Bronislava MartuZeva (1924-2012)

Plakidis var den framste lettiske tonsattaren i sin generation; en skicklig pianist och
kompositionslarare. Tidigt 70-tal var han konstnarlig ledare for den lettiska nationalteatern
och var pianist for Riga Pantomimsallskap. Dessa ungdomliga engagemang med scenen
bidrog till Plakidis utvecklande av ett flexibelt och pragmatiskt tonsprak med ett drag av det
dramatiska, omedelbara och livfullt gestiskt gestaltande. En stor del av form och logik ar
ocksa karaktéariserande for Plakidis musik, med rendssanstekniker sasom kanon, fuga,
chaconne med variation agerande som jamvikt mellan hans naturliga teatralitet kontra

klassisk balans och proportion.
Gabriel Jackson

Viss labais aiziet debesis,

Gut vietu paliekamu.

Par tavu namu lietus [ist,

Par ziediem jumto namu.

Viss labais aiziet debess,

Gt vietu paliekamu.

Par tavu namu lietus [ist,

Par ziediem klato namu.

Silts ilgi gaidits negaiss nak.
Mirkst putniem ligzdas spalvas.

Tev kluss, tev sauss Sai zemnica,

Ragts jasmins likts zem galvas.
Un nevajag, vairs nevajag ...
Ne duravu, ne logu,

ar ziedu jumtu balta nakts,

Uz krusta putnins poga.

San irstot tévu zemes smilts.
Zib zibens Svika, garu tilts.

Allt det goda gar till himlen,

Att fa en plats gar alltid.

Det regnar pa din boning,

Pa din blomstertackta boning.

Allt det goda gar till himlen,

Att fa en plats for alltid.

Det regnar pa din boning,

Pa din blomsterhdljda boning.

Ett varmt och vantat ovader pa vag.
Faglarnas fjadrar blir vata.

| din jordkula ar det varmt och torrt,
Bitter jasmin lagd under ditt huvud.
Nu behovs de inte langre ...

Varken dorrar eller fonster.

Over blomstertaket, en vit natt,

Pa korset sjunger en fagel.
Vittrande surrar faderneslandets sand.
Ljus, lysande blixtar, sjalens spang.

Oversdttning Juris Kronbergs



MEDVERKANDE

Erik Westberg foddes 1956 i Stockholm. Han studerade kordirigering for professor Eric
Ericson vid Kungliga Musikhogskolan. Dar genomgick han mellan 1976-87 musiklarar-,
koérpedagog, ensembleledar- och dirigentutbildningen.

Erik Westberg har varit ledare for bland andra KFUM-kéren i Stockholm och Oslo
Filharmoniske kor. Han har dven varit gastdirigent for Radiokdren. Internationellt har Erik
Westberg anlitats som gastdirigent for Pro Coro Canada, Coro Nacional de Espaina och Coro
Sinfonica do Estado de Sdo Paulo, Brasilien. 1997 var han “Artist-In-Residence” vid
Wollongong University, Australien.

Erik Westberg var idégivare till projektet “Kérsang for fred och rattvisa” som engagerade
8.000 korsangare i 56 lander vid millennieskiftet. Evenemanget sags av miljontals TV-tittare
over hela varlden.

Barents kdrcentrum som invigdes 2003 av kulturministern Marita Ulvskog, initierades av Erik
Westberg. Barents kammarkor och Barents vokalensemble var tva professionella kérer som
var knutna till centrumet.

Som forste kordirigent erholl Erik Westberg Kungl. Musikaliska akademiens
dirigentstipendium 1992. Han har mottagit Johannes Norrbymedaljen 1993, Arets Kulturpris
1997 fran tidningen Norrlandska Socialdemokraten, blivit utsedd till Arets Korledare av
KORSAM 1999 samt fatt Arets Kulturpris 2002 av Pited kommun. 2016 erhéll han
Norrbottens ldns landstings Heders- och fortjanststipendium.

Erik Westberg fordrades 2006 Konungens medalj av attonde storleken i serafimerordens
band “For betydelsefulla insatser i det svenska musikvasendet”. Han blev 2008 invald i
Kungl. Musikaliska akademien. Han erholl STINT-stipendiet “Excellence in Teaching” och var
verksam vid Wesleyan University, Connecticut, USA, under hésten 2009.

Med Musikhogskolans kammarkor och sin egen vokalensemble, har han gjort ca 15 cd-skivor
samt ett 40-tal internationella turnéer. Sedan 2003 ar Erik Westberg professor i kordirigering
och kérsang vid Musikhogskolan i Pitea/Luled tekniska universitet.

Mattias Wager (fodd 1967) ar domkyrkoorganist i Storkyrkan i Stockholm och verksam som
konsertorganist och pedagog. Han studerade kyrkomusik vid Kungliga Musikhdgskolan dar
han ocksa tog solistdiplom i orgelspel och improvisation. Sedan féljde tre forstapriser i
internationella orgeltavlingar bl a St. Albans, England (interpretation) och Paris
(improvisation), vilket ledde till en internationell verksamhet med konserter och
masterclasses.

Mattias Wager dgnar sig garna at ensembleimprovisation och experiment med annorlunda
konsertformer, framfor allt som medlem av trion WAG (med Anders Astrand, slagverk, och
Gary Graden, sang). Han har ocksa gjort musik till ett antal teaterproduktioner. Mattias
Wager ar ledamot av Kungliga Musikaliska akademien.

Erik Westbergs Vokalensemble bildades 1993 och bestar av 16—20 sangare. Ensemblens
medlemmar kommer fran norra Sverige och Finland, och ar verksamma som solister,
kyrkomusiker och musiklarare. Ensemblen har bestéllt och uruppfort ett 40-tal verk av bland
andra B Tommy Andersson, Gunnar Eriksson, Tebogo Monnakgotla, Jan Sandstrom, Sven-
David Sandstrom, Arvo Part och Paula af Malmborg Ward.



Over tjugo turnéer till Asien, Europa, Nord- och Sydamerika har genomférts.
Vokalensemblen var engagerad i projektet ”"Kérsang for fred och rattvisa” med turné i Tonga
och Samoa vid millennieskiftet. Detta sags av den storsta tv-publiken nagonsin.

Vokalensemblen medverkade vid Riksmotets hogtidliga 6ppnande 2016 och har gjort ett

flertal inspelningar for Sveriges Radio.

1996 gavs ensemblens forsta cd Musica Sacra ut pa skivbolaget Opus3. Ensemblen har
tillsammans med Musikhogskolans kammarkor i Pitea och Naxos spelat in samtliga a
cappella-verk av Wilhelm Peterson-Berger. Ensemblens forsta samarbete med

Studio Acusticum Records 2010 resulterade i trippelalbumet Pater Caelestis, Terra

Mater och Vox Humana. Detta var startskottet till ett langt partnerskap och totalt atta cd-
skivor har slappts tillsammans: den fransk-arabiska Arabesques,

romantiska Dreamlike tillsammans med pianisten Helge Kjekshus, Originals, med endast verk
skrivna speciellt till Vokalensemblen, Vita Nuova som med sin post-romantiska stil erholl
omdomet “varldsklass” i musiktidskriften OPUS. Forra aret slapptes Chorus Gloriosus med
endast kor- och orgelverk tillsammans med Helena Holmlund och Orgel Acusticum.

Sopran

Virve Karén
Christina Fridolfsson
Linnea Pettersson
Taru Pisto

Tenor

Erik Stillesjo

Stefan Millgard
Anders Kristoffersson
Kristoffer Arvidsson
Erik Jonsson

Repetitionspianist
Martin Fabian

Alt

Cecilia Gronfelt
Katarina Karlsson

Aili Heikkila

Anna Risberg
Anna-Karin Lindstrom

Bas

Daniel Aberg
Andreas E. Olsson
Martin Eriksson
Linus Nordmark
Janne Sihvo

Vokalensemblens verksamhet st6ds av Luled tekniska universitet, Kempestiftelserna,
Curt Bostrémsfonden, Region Norrbotten samt Kulturradet.

Ett ndra samarbete bedrivs med Studio Acusticum i konsertproduktioner samt
utgivning av cd-skivor.
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LULEA
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ORIGINALS

Chorus Gloriosus Vita Nuova Originals
(2015) Studio Acusticum (2014) Studio Acusticum

(2017) Studio Acusticum

Pater Calestis — Terra Mater

D ' Arabesques
M/Ike Arabesques — Vox Humana (2010) Studio
(2013) Studio Acusticum (2012) Studio Acusticum Acusticum

“Across the Bridge of Hope” OpPUS

The Erik Westberg Vocal Ensemble

Wilhelm Peterson-Berger

A Star is Shining (2004) Across the Bridge of Hope
(2009) Naxos

Opus3 (2002) Opus3

MUSICA SACRA

Musica Sacra
(1996) Opus3

Skivorna dr till férsdljning for 120 kr



